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( Dictionnaire Francais-Anglais-Japonai (Le japonais en
caractéres chinois-japonais avec sa transcription en
caractéres européens )

Composé par M. 'Abbé Mermet de Cachon

Et publié par les soins de M. A. LeGras, Capitaine de
Frégate, Officier de la Légion d'Honneur pour lapartie
anglaise

Et de M. Léon Pages pour la partie japonaise

Sous les auspices de Leurs Excellences

Monsieur Drouyn de Lhuys-Sénateur, Ministre des Affaires
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Et Monsieur le Marquis de Chasseloup-Laubat-Sénateur,
Ministre de la Marine et des Colonies-



Premiére livraison ( La seconde et derniére livraison doit
paraitre dans le courant de I'année 1867 ))
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Nous craignions donc que ce fit un ouvrage prématuré et qui
ne fit criercontre les missionnaires les gens du monde savant
qui savent qu'on ne peutpas humainement apprendre une
langue en deux ans [-*] de maniére a faireun dictionnaire
soigneé.
[--] je pensais qu'il serait utile que le cher Mr Mounicou
concourt a laconfection de ce dictionnaire a cause de sa
capacité infiniment supérieurea celle de Mr Mermet dans la
connaissance de la langue chinoise -+ [+--] J'ajoutais aussi
cette idée : ce dictionnaire fait ainsi de concert serait soigné,
et dut-on [sic] attendre 2 ou trois ans,on n'y perdrait pas.
Car alors onpourrait obtenir l'autorisation de le faire
imprimer a lImprimerie impériale, et alors il y aurait
avantage pour les Missionnaires et la Religion. [---]
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Le Dictionnaire Francais-Anglais-Japonais, dont nous
publions aujourd’hui la premiére livraison (la seconde
paraitra dans le courant de 1867 ) , est I'ceuvre de M. 'abbé
mermet de Cachon, résidant au Japon depuis environ douze
ans.
M. I'abbé Mermet nous a prié de surveiller Iimpression de
son livre. En méme temps M. le commandant A. Le Gras, du
Dépot des cartes et plans de la marine, et auteur de
nombreux travaux hydrographiques et en particulier de
directions nautiques pour les régions maritimes de I'extréme
Asie, a bien voulu nous seconder dans notre travail en
révisant la partie anglaise.
Aux précédents ouvrages lexicographiques de MM.
Medhurst, Siébold [sic] et Hoffman, Gochkevitch, et du
japonais Hori Tatsnokay (1), vient s'ajouter une ceuvre
francaise, et nous espérons nous-méme, dans le cours de la
présente année, avoir fait paraitre, également en francais, les
deux dernieres livraisons du Dictionnaire japonais-francais,
traduit de loriginal portugais, ceuvre des Peéres de la
Compagnie de Jésus. -+
LEON PAGES [sic]

(1) A pocket dictionary of the English and Japanese

language. Yedo, 1862
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A pocket dictionary of the English and Japanese language.
Yedo, 1862
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